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. INTRODUCTION

1. Le Secrétaire général a institué le Registre des armes classiques le

ler janvier 1992 en application de la résolution 46/36 L de I'Assemblée générale
en date du 9 décembre 1991, intitulée "Transparence dans le domaine des
armements”. Dans cette résolution, 'Assemblée générale invitait tous les Etats
Membres a fournir annuellement pour le Registre les données relatives aux
importations et exportations des armes classiques appartenant aux sept
catégories couvertes par le Registre. Elle invitait également les Etats
Membres, en attendant que le Registre soit complété, a fournir au Secrétaire
général, avec leur rapport annuel sur leurs importations et exportations
d'armes, les informations générales disponibles concernant leurs dotations
militaires, leurs achats liés & la production nationale et leur politique en la
matiére, et priait le Secrétaire général de consigner ces informations et de
permettre aux Etats Membres de les consulter sur demande.

2. Dans la méme résolution, '’Assemblée générale a aussi prié le Secrétaire
général, assisté par un groupe d'experts techniques gouvernementaux, d'élaborer
des procédures techniques et d'apporter a I'annexe de ladite résolution les
modifications nécessaires a la bonne tenue du Registre, ainsi que d'établir un
rapport sur les moyens d'élargir rapidement la portée de ce dernier en incluant
d’'autres catégories de matériel en méme temps que des données sur les dotations
militaires et les achats liés a la production nationale. Le rapport du Groupe
d’'experts a été soumis a I'Assemblée a sa quarante-septiéme session (A/47/342 et
Corr.1, 2 et 3).

3. A sa quarante-septiéme session, 'Assemblée générale, dans sa résolution
47/52 L du 15 décembre 1992, intitulée "Transparence dans le domaine des
armements", a fait siennes les recommandations du Groupe d'experts techniques
gouvernementaux, contenues dans le rapport du Secrétaire général (ibid.). Il a
également invité tous les Etats Membres a fournir annuellement au Secrétaire
général, avant le 30 avril, a compter de 1993, les données et informations
demandées, et engagé les Etats Membres a faire connaitre au Secrétaire général
leur politique nationale, leur législation et leurs procédures administratives

en matiere d'importations et d’exportations d’armes, qu'il s’agisse de
l'autorisation des transferts d’armes ou de la prévention des transferts

illicites, conformément au paragraphe 18 de la résolution 46/36 L.

4, En octobre 1993, un rapport de synthése sur le Registre des armes
classiques, contenant les données et informations fournies par 80 gouvernements
pour l'année civile 1992, a été publié par le Secrétaire général. Aprés cette
publication, 10 autres gouvernements ont a leur tour fourni ces renseignements
(A/48/344 et Caorr. 1a3et Addl a 3).

5. A sa quarante-huitiéme session, I'Assemblée générale, dans sa résolution

48/75 E du 16 décembre 1993, intitulée "Transparence dans le domaine des

armements”, a de nouveau invité tous les Etats Membres a fournir au Secrétaire

général, avant le 30 avril, les données et informations demandées pour le

Registre. De plus, elle a prié le Secrétaire général d'établir, avec le

concours d'un groupe d’experts gouvernementaux qui sera convoqué en 1994, un

rapport sur la tenue du Registre et les modification S a y apporter, compte tenu
des travaux de la Conférence sur le désarmement et des vues exprimées par les
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Etats Membres, afin qu'elle puisse prendre une décision & sa quarante-neuviéme
session. Le Groupe des experts gouvernementaux a achevé ses travaux en aolt et
le rapport a été soumis a I'Assemblée a sa quarante-neuviéme session (A/49/316).

6. Le présent rapport est fourni en application de la demande formulée dans la
résolution 48/75 E. A ce jour, 81 gouvernements ont fourni des données et
informations pour l'année civile 1993. Les réponses regues sont reproduites a

la section Il ci-dessous. Les réponses supplémentaires qu’enverraient des Etats
Membres seraient publiées en tant qu’additifs au présent rapport.

7. En outre, la section Il du présent rapport contient un index des
informations générales communiquées par les gouvernements, conformément aux
paragraphes 10 et 18 de la résolution 46/36 L et au paragraphe 5 de la
résolution 47/52 L de I'Assemblée générale. On peut consulter ces informations
au Centre pour les affaires de désarmement.

. INFORMATIONS RECUES DES GOUVERNEMENTS

8. Les informations recues des gouvernements sont présentées dans la présente
section du rapport de la maniére suivante : a) un tableau synoptique qui donne
la liste de toutes les réponses recues par le Secrétaire général, et b) les
réponses particulieres communiquées par chagque gouvernement. Le cas échéant,
les parties pertinentes des notes verbales sont également reproduites.

9. Le tableau synoptique est destiné a faciliter la consultation des réponses.
En ce qui concerne les informations qui y figurent, i | y a lieu de noter que la
mention "oui" indique que les informations concernant les importations et/ou les
exportations, entrant dans les sept catégories d’armements couvertes par le
Registre, ont été communiquées au cours de la période considérée. Aux fins
d’harmonisation, les réponses portant les mentions "néant" ou "0" ou laissées en
blanc (-) sont reproduites dans le tableau sous la mention "néant". L'absence
d’indications sous la rubrique importations et/ou exportations du tableau
synoptique signifie qu’aucune information n'a été communiquée. Toutefois, dans
certains cas, une explication est fournie par la note verbale du gouvernement en
guestion, comme indiqué ci-dessus.

10. Il convient de noter que, pour respecter dans toute la mesure du possible
les dispositions de la résolution 34/50 de I'Assemblée générale, en date du

23 novembre 1979, concernant la longueur de la documentation de I'Assemblée, on
n'a reproduit dans la partie B de la présente section que les formulaires types

de notification contenant des données précises et les notes verbales des
gouvernements contenant des informations pertinentes. Lorsque les gouvernements
ont utilisé des formulaires types et que la réponse est "néant" ou laissée en

blanc (voir la description au paragraphe 9 ci-dessus), ces communications ne

sont mentionnées que dans le tableau synoptique.
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A. Tableau synoptique des réponses des gouvernements
Explications

) Informations sur Informations sur fournies dans la Informations
Etat les importations les exportations note verbale générales
Afghanistan Oui Non
Allemagne Néant Oui Oui
Antigua-et-Barbuda Néant Néant Non
Argentine Oui Néant Oui
Arménie Néant Néant Non
Australie Oui Néant Oui
Autriche Néant Néant Oui
Belgique Oui Oui
Bhoutan Néant Néant Non
Brésil Oui Néant Oui
Bulgarie Néant Oui Oui
Burkina Faso Néant Néant Non
Canada Oui Oui Oui
Chili Néant Néant Oui
Chine Néant Oui Non
Chypre Néant Néant Non
Comores Néant Néant Oui
Cote d'lvoire Néant Néant Oui
Croatie Néant Néant Oui Non
Cuba Néant Néant Non
Danemark Néant Oui Oui
Dominique Néant Néant Non
Espagne Oui Néant Oui
Etats-Unis d’Amérique Oui Oui Oui Oui
Fédération de Russie Néant Oui Non
Fidji Néant Néant Non
Finlande Oui Oui Oui
France Néant Oui Oui
Géorgie Néant Néant Non
Grece Oui Oui
Hongrie Oui Néant Oui
Tles Marshall Néant Néant Non
Inde Néant Oui Non
Indonésie Oui Non
Irlande Néant Néant Non
Islande Néant Néant Non
Israél Oui Oui Oui
Italie Oui Oui Oui
Jamaique Oui Non
Japon Oui Néant Oui
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Explications

) Informations sur Informations sur fournies dans la Informations
Etat les importations les exportations note verbale générales
Jordanie Néant Néant Non
Kenya Néant Néant Non
Liechtenstein Néant Néant Non
Luxembourg Néant Néant Non
Madagascar Néant Néant Non
Malawi Néant Néant Non
Malaisie Oui Néant Non
Maldives Néant Néant Non
Malte Néant Néant Non
Maurice Néant Néant Non
Mauritanie Néant Néant Non
Mexique Néant Néant Oui
Mongolie Néant Néant Non
Népal Néant Néant Non
Niger Néant Néant Oui
Norvége Oui Néant Non
Nouvelle-Zélande Oui Néant Oui
Pakistan Oui Néant Non
Pays-Bas Oui Oui Oui Oui
Pérou Oui Néant Non
Philippines Oui Non
Pologne Néant Oui Oui
Portugal Oui Néant Oui
République de Corée Oui Oui Oui
Républiqgue dominicaine Néant Néant Non
République tchéque Oui Oui Oui
Républigue-Unie de Tanzanie Néant Néant Non
Roumanie Néant Oui Non
Royaume-Uni de Grande-Bretagne |Néant Oui Oui
et d'lrlande du Nord
Saint-Vincent-et les Grenadines Néant Néant Non
Samoa Néant Néant Non
Sierra Leone Oui
Singapour Oui Néant Non
Slovaquie Oui Oui Non
Slovénie Néant Néant Oui Non
Suéde Oui Oui Oui
Suisse Néant Oui Oui
Turquie Oui Néant Non
Ukraine Néant Oui Non
Vanuatu Néant Néant Non
Yougoslavie Néant Néant Oui Non
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B. Réponses recues des gouvernements

AFGHANISTAN

[Original : anglais]
[26 mai 1994]

Je tiens a appeler votre bienveillante attention sur les difficultés que
posent d'une maniére générale a I'Afghanistan les questions relatives au
Registre des armes classiques établi par I'Organisation des Nations Unies.
Etant donné les conditions particulieres régnant dans ce pays, ol les armes
classiques sont largement disséminées et aux mains des différentes factions, il
est actuellement impossible a I'Afghanistan de rassembler les données et
informations demandées pour le Registre des armes classiques.
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La réponse du Gouvernement allemand contenait également les précisions
suivantes

"Les chiffres fournis pour les exportations comprennent des
piéces destinées a des activités de démilitarisation, de destruction
et de neutralisation ainsi que des fournitures aux forces alliées
stationnées en Allemagne.

Selon les définitions données dans la résolution, n'étaient
concernés que les armes complétes ou les jeux complets; I'importation
ou la fourniture de piéces destinées a la fabrication d’armes, y
compris la coproduction, ne sont pas concernées. Les importations ou
exportations temporaires a des fins de réparation, d’exposition,
d'essai ou de présentation n'ont pas été incluses car elles ne
relevent pas non plus du Registre.

Les données comprennent les transferts des forces armées
fédérales et de l'industrie allemande.

En Allemagne, la production d'armes reléve du secteur privé.
Aucune entreprise publique ne travaille dans ce domaine. Les données
fournies sont fondées sur des informations vérifiées qui ont été
fournies par des entreprises privées.

Les informations générales relatives aux contrdles applicables
aux exportations allemandes d’armements ont été soumises a
I'Organisation des Nations Unies le 14 juillet 1992 (voir A/47/370) et
restent valables. Des informations générales actualisées sur les
politiques concernant la maitrise des armements et la défense seront
fournies aprés la publication des rapports annuels correspondants.

Il ressort a I'évidence des chiffres que les transferts ont
surtout eu lieu dans le cadre de 'OTAN. Les livraisons a d'autres
pays ont été plutét rares. Cette situation reflete la politique
allemande d’exportation d’armes. Les accroissements temporaires du
volume des exportations sont dus aux transferts d'équipement des
forces armées de l'ancienne République démocratique allemande,
principalement & destination d’autres Etats parties au Traité du
19 novembre 1990 sur les forces classiques en Europe et n’indiquent
pas de changement dans la politique d'exportation restrictive

gu’'applique le Gouvernement fédéral."
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La réponse de I'Australie contient également les informations suivantes
concernant ses importations et exportations

"Exportations

L'Australie n'a exporté aucune piece entrant dans les catégories
du Registre des armes classiques. | | y a lieu de noter toutefois que
I'Australie a exporté un véhicule blindé Scorpion obsoléte a
destination d’'un musée néo-zélandais, ainsi qu'un véhicule blindé
Saracen obsoléte en Papouasie-Nouvelle-Guinée a lintention d'une
société privée qui doit l'utiliser pour le transport d'espéces, de
valeurs et de monnaie métallique en toute sécurité. Aucun de ces
véhicules ne pourrait étre utilisé a des fins militaires.

Nous notons également que Singapour et le Brunéi Darussalam ont
été priés par les douanes australiennes d'obtenir une licence
d’exportation pour sortir d’Australie divers éléments de leur propre
matériel militaire, a la suite de manoeuvres et d'exercices
d'entrainement. Ce matériel n'a jamais été sous contréle australien
et son transfert, ne représentant ni une exportation ni une
importation de matériel militaire, n'entre pas dans le cadre du
Registre.

Importations

L'Australie a importé au cours de la période considérée

a) Six avions F-111 en provenance des Etats-Unis, dans le cadre
de l'achat de 15 de ces appareils;

b) Sept missiles et lanceurs de missiles, également en
provenance des Etats-Unis;

c) Un navire de guerre de la classe DDG, qui n'a pas été et ne
sera jamais mis en service dans la Royal Australian Navy, et qui est
maintenait en cours de démantélement aux fins de récupération de
piéces de rechange.

Les chiffres concernant les missiles et les lanceurs de missiles
comprennent des missiles Harpoon, Sparrow et Standard et tous sont des
missiles d’entrainement de télémétrie."
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CROATIE

[Original : anglais]
[13 juin 1994]

Considérant que la résolution 713 (1991) du Conseil de sécurité est
toujours en vigueur, et maintenant la position qu'elle a exprimée dans ses notes
15/93 du 30 avril 1993 et 19/93 du 5 mai 1993, la République de Croatie déclare
gu'elle n'a procédé a aucune exportation ni importation d'armes ou de matériel
militaire, et soumet en conséquence un "état néant".
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ETATS-UNIS D’AMERIQUE

[Original : anglais]
[28 avril 1994]

L'an dernier, les Etats-Unis ont fourni des informations générales
concernant la politique, la législation et les procédures administratives
pertinentes des Etats-Unis. La déclaration des Etats-Unis pour 1994 constitue
une actualisation de ces informations.

Il est possible quil y ait des divergences numériques entre les
déclarations de transfert d’armes de différentes catégories des Etats
exportateurs et celles des Etats importateurs parce que la date du transfert
peut étre enregistrée differemment dans le pays d'origine et dans le pays de
destination et parce que la définition des transferts devant faire I'objet d’'une
déclaration peut varier.

Les Etats-Unis considérent qu’un transfert d’armes ou de matériel militaire
intervient au moment ou le titre de propriété de I'équipement est transféré des

Etats-Unis & un autre pays. La déclaration présentée en 1994 contient donc les
équipements dont le titre a été transféré au cours de l'année civile 1993.
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JAMAIQUE

[Original : anglais]
[4 mai 1994]

Le Chargé d'affaires de la Mission permanente de la Jamaique auprés de
I'Organisation des Nations Unies a I'honneur de transmettre les données et
informations concernant les armes et munitions importées en Jamaique durant la
période du 31 janvier au 31 décembre 1993.

La Mission a été informée que les statistiques jointes ne comprennent pas
les armes et munitions importées par la Force jamaicaine de défense.

Pour autant que la Mission puisse s’en rendre compte, la plupart des
renseignements demandés sur le formulaire type ne sont pas applicables a la
Jamaique.

Données relatives aux armes et munitions importées en Jamaique, 1993

Janvier-décembre 1993 Pistolets Fusils de chasse  Fusils & canon rayé Révolvers Munitions
Janvier 50
Février 211 65 12 10 50
Mars 102 30 — 152 825 000
Auvril 1 1 — — 50
Mai 309 1 — 521 760 000
Juin 3 — — 125 050
Juillet 1 — 221 — 150
Aot 3 4 100 1 343 600
Septembre 67 70 12 167 80 000
Octobre 2 — — — 158 650
Novembre 3 14 — — 10 100
Décembre 2 2 — 1 550 000

Total 702 190 345 852 2 852 750
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PAYS-BAS

[Original : anglais]
[29 avril 1994]

Les Pays-Bas tiennent a faire remarquer que, conformément au paragraphe 13
du document A/47/342, les Pays-Bas considérent que le moment du transfert du
titre de propriété et du contrble exercé sur le matériel constitue le critére
déterminant d'un transfert d’armements.
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SLOVENIE

[Original : anglais]
[26 mai 1994]

La Républiqgue de Slovénie respecte scrupuleusement I'embargo sur toutes les
livraisons d’armes et de matériel militaire aux Etats se trouvant sur le
territoire de I'ex-Yougoslavie, établi par les résolutions 713 (1991) et
724 (1991) du Conseil de sécurité. C’est pourquoi, au cours de l'année 1993, la
Républiqgue de Slovénie n'a pas exporté ni importé d'armes ni de matériel
militaire, et notamment aucun matériel a déclarer pour le Registre des armes
classiques en application de la résolution 46/36 L de I'Assemblée générale
(chars de bataille, véhicules blindés de combat, systemes d’artillerie de gros
calibre, avions de combat, hélicopteres d'attaque, navires de guerre, missiles
et lanceurs de missiles).
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YOUGOSLAVIE

[Original : anglais]
[9 mai 1994]

La Mission permanente de la République fédérative de Yougoslavie auprés de
I'Organisation des Nations Unies a I'honneur de faire connaitre que le
Gouvernement de la République fédérative de Yougoslavie n'a ni importé ni
exporté d'armes en 1993, étant donné que la résolution 713 (1991) du Conseil de
sécurité a imposé un embargo sur les armes sur le territoire de I'ex-République
socialiste fédérative de Yougoslavie. En conséquence, la réponse du
Gouvernement de la République fédérative de Yougoslavie aux fins du Registre des
armes classiques établi par I'Organisation des Nations Unies doit étre
interprétée comme une déclaration "Néant" pour 1993.
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. INDEX DES INFORMATIONS GENERALES RECUES DES GOUVERNEMENTS
POUR L'ANNEE CIVILE 1993

Etat Titre Langue

Allemagne 1. National holdings as of 31 December 1993 Anglais/
and procurement from national production allemand
in 1993.
2. Report on arms control and disarmament
1993.
3. White paper 1994.

Argentine Informacién sobre existencias de material Espagnol
bélico (diciembre 1993).

Australie 1. Strategic Review 1993. Anglais
2. Defence Report 1992-1993.
3. Australian controls on the export of
defence and related goods — Guidelines for
exporters (March 1994).

Autriche 1. Procurement through national production Anglais
(1993).
2. National Holdings (1993)

Belgique Dotations globales de chars de bataille, de Francais
véhicules blindés de combat, de pieces
d’artillerie, d’avions de combat,
d’hélicopteres d’attaque, de navires de guerre
et de missiles ou systemes de missile
(valables le 31 décembre 1993).

Brésil Background information regarding military Anglais
holdings, as of December 1993, provided by
Brazil to the United Nations Register of
Conventional Arms in accordance with General
Assembly resolution 46/36 L.

Bulgarie 1. Background information on holdings by the Anglais
Bulgarian Army as of 1 January 1994.
2. Background information on equipment
awaiting or being refurbished for export as of
1 January 1994.

Canada 1. Equipment holdings of the Canadian armed Anglais
forces (as of 1 April 1994).
2. Report to the United Nations Register of
Conventional Arms. Procurement through
national production (1993).
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Etat Titre Langue

Chili 1. Inventario de equipos, armada de Chile Espagnol
(15 de enero de 1994).
2. Informe de la situacion de armamentos
convencionales del ejército de Chile
(enero 1994).
3. Inventario de aviones de combate
(28 de diciembre de 1993).

Comores Informations générales disponibles sur les Francais
dotations militaires des forces de la
Républiqgue fédérale islamique des Comores (a
la date du 31 décembre 1993).

Céte d’lvoire Etat des matériels majeurs de la République de Francais
Céte d'lvoire (année 1993).

Danemark 1. Denmark’s procurements in 1993 through Anglais
national production.
2. Denmark’s military holdings ultimo 1993.
3. Explicatory note on Danish weapons export
control (June 1992).

Espagne 1. Existencias al 31 de diciembre de 1993 de Espagnol
armas convencionales de conformidad con la
resolucion 46/36 de la Asamblea General de las
Naciones Unidas.
2. Adquisicién nacional a traves de
produccion nacional en el afio 1993 en Espafa.
3. Politicas pertinentes y procedimientos
espafioles sobre transacciones de material de
defensa.

Etats-Unis 1. Available background information on Anglais
d’Amérique military holdings and procurement through

national production (1993).

2. Department of State, "Amendments to the

International Traffic in Arms Regulations;

Final Rule" (22 Code of Federal Regulation,

part 120, et al 2.

Finlande 1. Annual exchange of military information, Anglais
information on military forces and information
on plans for deployment of major weapon and
equipment systems, valid as of 1 January 1994.
2. Annual exchange of information on defence
planning 1994-1998, valid as of 1 March 1994.
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Etat

France

Grece

Hongrie

Israél

Italie

Japon

Titre

Informations générales disponibles sur les
dotations militaires, les achats liés a la
production nationale et la politique en
matiére de dotation (1993).

Background information regarding military
holdings of the Hellenic Armed Forces.

Government decree No. 48/1991/111.27./Korm. on
the export, import and re-export of military
equipment and services.

Information regarding relevant legislation,

including:

a) Control over Defense Exports from
Israel — outline;

b) Proclamation of Commodities and

Services (missile equipment and technologies),
5499-1993;
C) Proclamation for Control of

Commodities and Services (combat equipment and

defence know-how) (Amendment), 5752-1991;
d) Commodities and Services Control

Order (export of defence equipment and defence

know-how), 5752-1991;

e) Free Export Order (Amendment No. 2),

5752-1991;
f) Free Export Order (Amendment),
898-1993;

0)] Proclamation of Goods and Services

(combat equipment and security know-how),
5747-1986.

Military holdings and procurement from
national production (1993).

1. Military holdings (as of 31 March 1993).
2. Procurement through national production
(in fiscal year 1993).

3. Japan’s system for the control of arms
exports.

4. Japan’s system for the control of arms
imports.

5. Japan’s criteria used to define arms
transfers.

Langue

Francais

Anglais

Anglais

Anglais

Anglais

Anglais



Etat

Mexique

Niger

Nouvelle-
Zélande

Pays-Bas

Pologne
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Titre Langue

Textos de la legislacién nacional aplicable Espagnol
para la fabricacion, posesién, exportacion e
importacion de armas convencionales
actualmente en vigor, que regulan la politica
mexicana en materia de armamento:

a) Ley de Adquisiciones y obras
publicas, Diario Oficial de la Federacion,

30 de diciembre de 1993 (articulo 42);

b) Reformas a la Ley Federal de Armas
de Fuego y Explosivos, Diario Oficial de la
Federacion, 8 de febrero de 1985;

C) Ley de la Administracion Publica
Federal, Diario Oficial de la Federacion,

29 de diciembre de 1976 (articulos 29,
fraccion X1V, y 30, fraccién V);

d) Reglamento de la Ley Federal de
Armas de Fuego y Explosivos, Diario Oficial de
la Federacion, 6 de mayo de 1972,

e) Ley Federal de Armas de Fuego y
Explosivos, Diario Oficial de la Federacion,

11 de enero de 1972.

La quantité de matériels en dotation dans les Frangais
forces armées nigériennes, notamment les

véhicules blindés de contrat et les systémes

d’artillerie de gros calibre.

1. Corporate Plan 1993-1994 of the Anglais
New Zealand Ministry of Defence and the

New Zealand Defence Force.

2. Annual report to Parliament of the

New Zealand Defence Force for the year ended

30 June 1993.

3. Annual report to Parliament of the

New Zealand Ministry of Defence for the year
ended 30 June 1993.

4., Memorandum on New Zealand arms export and
import controls and procedures (April 1994).

5. Holdings (30 April 1994).

6. Procurement through national production
(calendar year to 30 April 1994).

7. Future procurement.

1. Military holdings (1993). Anglais
2. Procurement through national production
(1993).

Background information regarding military Anglais
holdings and procurement through national
production (1993).
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Etat

Portugal

République
de Corée

République
tchéque

Royaume-Uni de
Grande-Bretagne
et d'Irlande

du Nord

Sierra Leone

Suede

Suisse

1.

1.

Titre

Military holdings (as of
31 December 1993).
2. Procurement through national production
(1993).
3. Portuguese arms exports relevant policies.

Policy of the Republic of Korea on arms export

and import.

1. Military holdings valid as of

31 December 1993 and procurement from national

production (1993).

2. Act of 15 February 1994 to regulate trade
in military material with foreign countries

and to supplement Act No. 455/1991 on small
businesses (Small Business Act), amended by
later legislation, and Act No. 140/1961, Penal
Code, amended by later legislation.

1. Report of military holdings and
procurement from national production of
conventional arms (1993).

2. United Kingdom defence: equipment
procurement, import and export policies.

3. Statement on the defence estimates, 1994.

Data to the United Nations Register of

Conventional Arms.

1. Swedish arms exports in 1993:

a Government report.

2. Annual exchange of military information
(valid as of 1 January 1994).

Breve présentation de la Iégislation

suisse sur le matériel de guerre.

2. Loi fédérale sur le matériel de guerre (du
30 juin 1972), l'ordonnance sur le matériel de
guerre (du 10 janvier 1973 et la modification
du 25 novembre 1992) et I'ordonnance
concernant la désignation des substances
chimiques soumises a autorisation (du

22 février 1989, du 20 novembre 1991 et la
modification du 26 octobre 1992).

Langue
Anglais

Anglais

Anglais

Anglais

Anglais

Anglais

Francais



